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Ad evasione del V/ pregiato ordine, allego:
- copia della descrizione come depositata,
- ecopia del disegnl come depositat i,
- copia del certificato di deposito di cui trattenge in Ufficio, 2 disposi-
zions, l'originale, perchd potrd doverlo presentare alle ns/ Autorita fi-
nanziarie a comprova del versamento fatto all'estero:

=..ia nota di addebito documentata. . s .o

La domanda & stata depositata in dats, 05..11.1987 ha ricevuto il
n® 8703160 ed & stata fatta con rivendicazione della priorité, ssixx
wacxieenttexdel la domanda di brevetto italiano n“12574A/8ﬁ1 data 06.11086

Prego prendere nota che le annualita relative &2 questo brevetto dovranno
essere versate entro verra comunicato ogni anno a cominciare

dal Trilascio ; mi riservo comunicsre la data di scadenza per l'obbligo di

attuazione del brevetto secondo la legge Spagnola
Tutte le mie comunicazioni relative a questa domanda di brevetto ed al

brevetto che ne conseguird porterenno il n® 4808 r

Prego controllare l'annesso testo e disegni ed informarmi di urgenza
se corrisponde a quanto da Voi desiderato o se fosseronecessarie variazionio
rettifiche, affinchd io veda se & possibile soddisfare il Vosgtro desiderio.

Prego, sccusarmi ricevimento delle presente e degli all ocumenti

e, ringraziando per l'ordine affidatomi, distintamente salu

Allegati, come suindicato,

Ind. telegr. - Teleg. Adr., Adresse Télég., Cable Address: “GALLETTI 591.677 GENOVA,,
Mod., UNI 1119 - 1000+ 1000 - 9-76
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nella risposta

A completamento della domanda in oggetto il Corri-
spondente ha provveduto a depositare copia certificata della
domanda di brevetto italiana, di cui & stata rivendicata la
priorita, e la traduzione in lingua sp__agn‘ola della stessa.

Mi permetto allegare 1la miaﬁfattura documentata che

gira la nota del Corrispondente.

Gll ordini devono essere accompegnetl dalla relativa rimessa,

Distinti salu

All.: fattura documentata M

copia certificato di deposito

%
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Mi riferisco alla mia raccomandata del 20.01.88 con la quale
Vi ho inviato i documenti relativi al deposito della domanda di
brevetto sopra indicata e Vi informo che, a seguito dell'entrata
in vigore della nuova Legge spagnola sui brevetti, alcuni dati
precedentemente comunicati debbono essere rettificati come segue:

1. La durata del brevetto spagnolo non viene calcolata dalla

data di concessione del brevetto, ma dalla data di deposito del-

Gll ordinl devono essere accompagnatl dalla relative rimessa,

la domanda. Questo brevetto avra quindi la durata di anni 20 dal
5 Novembre 1987.
2. Le tasse annuali non sono pill dovute a partire dalla data
di concessione del brevetto, ma sono dovute all'anniversario del
deposito, dall'inizio del terzo anno in poi.
Per questa domanda di brevetto la 3a annualita dovra quindi
essere pagata entro il
- 5 Novembre 1989.
Vi prego di modificare come sopra i documenti a Vpgtre mani e

distintamente saluto

g

L

Mod. UNI 1122 - 11-83 - 4000
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ATTESTATO

Ho 1l placere di rimettervl,
allegato alla presente, I'attestato
ufficiale assieme ad una copla
della descrizione e dei disegni
relativi al brevetto in oggetto; vl
prego di prendere nota delle In-
formazionl seguenti e di accu-
sarmi ricevuta della presente.

I mio ufficio da d'ordinario
avviso del passi da compiere per
mantenere in vigore il brevetto,
ma declina fin d’ora ogni e qual-
siasl responsabilitd, se per una
causa qualunque, un mio avviso
non dovesse pervenire.

Piazze Carignano, 2

TITRE OFFICIEL

J'al |'avantage de vous
adresser clinclus le Titre Offi-
ciel du brevet ci dessous, ainsi
qu'une copie de la description et
des dessins; veuillez bien noter
ce qui suit et m'accuser récep-
tion de cette lettre.

Habituellement mon Bureau
donne officieusement avis des
démarches & faire pour mainte-
nir la validité du brevet, cepen-
dant je décline toute responsa-
bilité pour le cas ol un avis ne
seralt pas regu pour quelque
motif que ce soit.

46128 GENOVA GE

LETTERS PATENT

| beg to enclose herewith the
undermentioned Letters Patent
together with a copy of the spe-
cification and drawings; please
note the following information
and acknowledge recelpt.

Notice s usually glven of
the steps to be taken to maintain
the wvalidity of the patent, how-
ever | reject any responsibility
should the special notice not
reach you for any cause what-
soever.

4808r

URKUNDE

Ich beehre mich lhnen die
Urkunde sowie die Kopie der Be-
schreibung und der Zeichnungen
dieses Patentes zu senden; bitte
von Folgendem Kenntnis zu
nehmen und mir hofl. Empfangs-
bestétigung zu senden.

Gewdhnlich gibt mein Bureau
Anweisungen welche Schritte
zu unternehmen sind um das
Patent aufrechtzuhalten. Sollten
jedoch meine Anweisungen aus
irgendwelchem Grund nicht den
Empfénger erreichen, lehne ich
jede Verantwortung ab.

Distintl saluti. Votre bien dévous, Yours faithfully. Hochachtungsvoll.
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